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una division tajante entre dos mundos, el puramente formal y el
funcional, lo cual no es en absoluto cierto, ya que la funcién es
sdlo uno de los aspectos de la forma 7. Teniendo esto muy presente,
nos embarciaremos a continuacién en un intento de mostirar un
cuadro general de Ia descripciéon sistémica del lenguaje, postulando
una - serie de conceptos bésicos, cuyo contenido varia segiin el nivel
en el que nos encontremos. Y como, por ahora, nos vamos a mover
en campos formales (no sdlo la gramdtica v el léxico lo son; tam-
bién los niveles intermedios formalizan a su manera trozos de rea-
lidad), hemos de definir claramente los términos que se emplean %,

En primer lugar, se llama articulo formal (en vez de
«elemento formal» que es mas ambiguo por su mayor generalidad)
a cualquier trozo de lenguaje significativo. Como estamos inmersos
en una ciencia, en todos los sentidos de la palabra, el articulo for-
mal es una abstraccién que se define formalmente y no de otra
manera, como podria ser, por ejemplo, por referencia a otro nivel
lingiifstico. Al formalizar unas observaciones, tenemos que borrar
ciertas diferencias no significativas, para poder considerar idénticos
(formalmente hablando) a dos objetos que en la realidad no Io son.
Asi, la palabra paz puede ser pronunciada a gritos, o en un susurro;
escrita en letras de imprenta en una pagina blanca o en letras enor-
mes de spray en cualquier fachada. No se trata de objetos realmente
idénticos y, sin embargo, desde el punto de vista formal de la lin-
giifstica, son todos el mismo articulo formal.

Si los articulos formales son, por definicién, trozos de lenguaje
con significado, seria factible relacionar directamente el potencial
significativo linglifstico con dichos articulos. Lo que ocurriria, en-
tonces, seria que nuestra descripcién resultarfa meramente estadis-
tica, incluso en el nivel formal de la gramatica. Por ello, los sistema-
ticistas recurren a unas categorfas basicas que son las que eligen
como punto de partida para la descripcion gramatical. Estas cate-
gorias son cuatro: unidad, clase, estructura y sistema; las analiza-
remos por separado:

2 The formal/functional dichotomy is one of those which linguistics is
better rid of; (..) the whole description is both formal and functional at the
same time, and function is merely an aspect of form (Halliday (1961), pag. 261).

% Seguimos muy de cerca, a partir de agui, a Berry (1975 v 1977), por Io
claro de su exposicién.
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1. El concepto de unidad estd relacionado con el de la uni-
dad de medida. En efecto, las unidades mdas pequefias se combinan
.para componer las més grandes o, dicho de otra manera, las mas
grandes estdn constituidas por varias unidades mas pequefias. Por
ello, la Unica forma de definir estas unidades es relacional-
mente: compuesta de/componente de?®. De esta manera se es-
tablece una jerarquia de unidades que los sistematicistas denomi-
nan escala de rango (con lo gque introducen el concepio de
escala ‘que, como veremos seguidamente, es también esencial en su
descripcidn).

Hay que tener muy en cuenta, por otra parte, que cada nivel de
descripcién tiene un ntmero de categorias exclusivas, esto es, cua-
litativamente diferentes de las categorias propias de los demés
niveles. Asf, unidades que en un nivel determinado, no pueden des-
componerse por definicién (por ser la unidad de inferior rango en
ese nivel), si 1o hacen, es gque estan siendo analizadas en otro nivel
de descripcidn. Por ejemplo, si el morfema (unidad de rango infe-
rior en el nivel gramatical) se descompone en silabas y éstas en
fonemas, estamos actuando en el nivel fonoldgico que es en donde
dichas unidades tienen alguna funcidn, y no en. la gramatica, en
donde carecen de clla. Paralelamente, unidades que en un deter-
minado nivel no pueden, también por definicion, entrar a formar
parte de otra entidad superior (puesto que tienen el rango mas alto
dentro de dicho nivel), pueden hacerlo en otro nivel distinto. Asi,
una oracion compleja (nivel gramatical) puede incluir mas de un
grupo ténico (unidad superior del nivel fonolégico).

Esta diferencia cualitativa de las unidades de los distintos nive-
les se patentiza, ademas, en otro fendmeno que los sistematicistas
sefialan explicitamente. Se frata del hecho de que en algunos niveles
(concretamente, en el gramatical) hay una posibilidad de degrada-
“cién (bajada en la escala de rango de una unidad, para cumplir las
funciones de una unidad inferior), mientras que en otros tal posi-

2% Es lo que se conoce con ¢l nombre de estructura arborescente que, segin
Alexander (1965) tiene las sigulentes caracteristicas: «Una familia de conjuntos
forma un arbol si, ¥ sélo si, tomados dos conjuntos que pertenccen a la misma
familia, uno estd o bien contenido por entero deniro del otro, ¢ bien separado
por entero del otro» (pag. 24). También se le da el nombre de estructura
«holistica», término acuiiado por Koestler (1967), pags. 47-48.
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bilidad no existe (comcretamente, en el nivel fonoldgico) (cf. Berry
(1977), pag. 83).

Como veremos al tratar la categoria siguiente, la posibilidad de
degradacién implica, en el nivel gue la permite, otra escala (la de
profundidad) en donde consta si el patrén de un elemento
se compone de oiros elementos que actiian en su estructura como
unidades de menor rango del que, en realidad, tienen.

A pesar de las diferencias entre las unidades de los distintos
niveles de descripcién, es posible, a veces, establecer una correspon-
dencia relativamente estable entre ellas —nunca del todo -exactas,
aunque sus denominaciones incluso coincidan—., Con el fin de
mostrar estas posibles equivalencias y dar una idea de las dife-
rentes unidades en cada uno de los niveles, ofrecemos el siguiente
esquema (cf. Halliday et al. (1964), Berry (1975), Sinclair et al. (1972),
Coulthard (1977), etc.):

ENLG GRFL GRMT LEXC pIsC NO LING
' fnuna letra
slba morf
p. ort p. grm artc
pie .
frase grupo acto
gr. t. subor claus movi?
a. grf 0. grm expr? .
inter estadio
transaccion

Es decir, en el nivel FNLG (fonoldgico) tenemos (de menor a
mayor) fonema (fnma), silaba (slba), pie v grupo tdénice (gr. t.). En
el GRFL (grafolégico), letra, palabra ortogrifica (p. ort), frase, sub-
oracién (subor), oracién grafolégica (o. grf). En el GRMT (grama-
tical), morfema (morf), palabra gramatical (p. grm), grupo, clausula
(claus), oracién gramatical (o. grm). En el LEXC (Iéxico), por su
caracter estadistico, sdlo hay una unidad posible, la del articulo
lexical (artc). En el nivel del DISC (discurso), y exceptuando el acto,
las siguientes unidades, el movimiento (movi), la expresién (expr)
y el intercambio (inter) se postulan de una manera provisional y
experimental. Y lo mismo ocurre con las dos unidades del nivel
No LING (no linglifstico), el estadio y la transaccién. Para com-
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prender lo que se quiere decir con estos térmings, bastard una
pequefia ilustracién: acto: afirmaciones, preguntas, negaciones, pro-
-meésas, etc.; movimiento: cambio de enfoque en una misma expre-
sién (por ecjemplo: estudias, ¢no? [/ y ¢qué estudias?, tendria dos
movimientos (cf. Coulthard, ob. cit. pag. 100)); expresién: todo lo
que dice un hablante antes de gue otro empiece a hablar; inter
cambio: cuando hay dos o mds expresiones referentes al mismo
tema (muy dificil de establecer). En cuanto al estadio, se refiere
a las fases posibles de una comunicacién socialmente considerada
{por ejempio, saludos, expresion del tema, terminacién, etc.), v las
transacciones serfan las definiciones de los actos de comunicacidn
social (conversacién, discurso, clase, juicio, etc.). Hay numerosos
refinamientos de esta terminologfa que, evidentemente, no podemos
analizar en un trabajo como el presente ¥,

2. Laestructura es la categoria que determina los patrones
posibles en ¢l eje sintagmatico del lenguaje. Por ello, es 1a que asigna
el verdadero valor que cada unidad tiene dentro del patrén de la
unidad inmediatamente superior a ella. Valor (o quizd fuera mejor
decir «papel>» —que desempefia cada clemento estructural) deter-
minable de varias maneras: en primer lugar por ld posicién que
cualquier elemento ocupa en la secuencia lingiifstica. Evidentemente,
no todas las lenguas dan igual importancia al orden de elementos
dentro de una secuencia (lo cual no implica que se carezca de orden
en las que lo relajan algo; por ejemplo, en €l latin con respecto al
inglés}. Por ello, Halliday (1965) trata de hacer una distincién entre
lo que €l Ilama «sintagmas» y la «estructura» propiamente dicha:

For terminological simplicity we might perhaps here follow one ira-
dition in referring to an arrangement of classes in sequence as syntagm,
reserving the term structure for a configuration of functions (pag. 58).

Esto permite que haya, a veces, diferencias en la secuencia sin-
tagmdtica sin que haya diferencias estructurales y viceversa, que
exista una diferenciacién de estructuras que no sea perceptible (o,
en terminologia sistematicista, gue no sea «realizada») directamente
en la secuencia sintagmaética.

3 Cf. Sacks, Schegloff v Jefferson (1974), pigs. 696-735.
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Las ofras maneras de determinar el valor de un elemento estruc-
tural las veremos al tratar de la categorfa siguiente. Por el momento
vamos a indicar cémo se presenta esta categoria en los distintos
piveles de descripcién. Grafoldgicamente hablando, no se puede
hablar de estructura propia, ya que las unidades que se postulan
(ver mas arriba en el esquema) en realidad solo Hevan estructuras
de otros mniveles de descripcién, concretamente del fomolédgico, en
donde, en cambio, si que podemos considerar distintas estructuras
para cada unidad. Asi, el grupo ténice que, como su nombre indica,
es la base de la entonacién lingiiisfica, tiene una estructura com-
puesta de un elemento principal, el ténico, al que (a veces)
acompafia un pre-ténico y, si afinamos algo mas, incluso un
post-ténico. Por su parte, el pie, o sea, la unidad ritmica del
lenguaje, tiene dos elementos estructurales, uno prominente y
otro débil. La silaba, unidad en donde se realizan las combina-
ciones de articulacién, estd compuesta por dos elementos, el prin-
cipal, que es el vocalico, y el secundario o consondntico.
El fonema, por definicién, carece de estructura. Todos estos elemnen-
tos estructurales (es decir, «funcionales», como queria Halliday mas
arriba) de cada unidad se realizan por las unidades inmediatamente
inferiores. Asi, la estructura del grupo témico (las funciones de
preténico - tonico - posténico) estd realizada (sintagmdticamente) por
unidades inferiores al mismo, es decir, por pies. Igualmente, la silaba
entra a formar parte del pie, ya como elemento prominente, ya como
elemento, débil, y, por la misma razén, los fonemas son los ele-
mentos vocilicos o consonanticos de la estructura sildbica. -

En el nivel formal del Iéxico tampocao es-posible hablar de estruc-
turas en las que se agrupan los articulos lexicales, puesto que las
relaciones entre ellos son de tipo estadistico. A lo sumo, podemos
establecer probabilidades de «colocaciones» de distintos elemenios,
pero, evidentemente, aqui no hay ningtn tipo de funcién implicada
en ello.

En cambio, en el nivel formal de la gramdatica, volvemos a encon-
trar funciones asignadas a cada unidad. Los sistematicistas repre-
sentan dichos elementos funcionales de las estructuras a base de
letras de distintos alfabetos y de distintos tamafios. Asi, para repre-
sentar los elementos estructurales de la oracién gramatical, se em-
plean las dos primeras letras del alfabeto griego: la primera para
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el elemento principal y la segunda para el secundario o subordinado.
La estructura de la cldusula se representa con letras mayisculas de
nuestro alfabeto (8 = sujeto; P = predicador; C = complemento;
A = adjunto). Las estructuras de los grupos, por su parte, pueden
ser de diversos «tipos» (concepto que explicaremos mas abajo),
cuyos elementos se representan por letras mintsculas del alfabeto
latino, de la siguiente forma: tipo 1 (m = modificador; pp = palabra
principal; c = cualificador); tipo 2 (a = antepreposicién; p = pre-
posicién; k = completivo); tipo 3 (aux = auxiliar; v = verbo; e =
extensién verbal). La estructura de la palabra carece, en cambio,
de estas abreviaturas v se especifica con los nombres tradicionales
completos de «prefijo», «raiz», «infijo», «sufijo», eic. Los morfemas,
que son los articulos que funcionan de esta manera (prefijo, raiz,
etcétera) dentro de la palabra, carecen de estructura por definicién,

Ahora podemos volver sobre el concepto de la escala de pro-
fundidad (ver pag. 128) vy clasificarlo con la nocién de estructura.
Es obvio que, si queremos determinar la estructura de una expre-
sion cualquiera, por ejemplo, la de una oracién gramatical, hemos
de movernos en varios planos: no sélo el de las cldusulas y grupos
que la forman, sinc los de las palabras (que componen la estruc-
tura del grupo) y el de los morfemas (que entran a formar parie
de la estrirctura de las palabras). Es decir, hay que especificar todas
las estructuras posibles que existen en una expresion determinada.
La escala de profundidad es, precisamente, la que indica el peldafio
que ocupan las distintas estructuras, con arreglo a su condicién de
constituyente (inmediato, mediato, final o intermedio). En otras
palabras, la escala de profundidad es !a que indica la distancia entre
los nédulos estructurales y el apice {0 la punta de las ramas) del
arbol diagramadtico. Muy a menudo, las escalas de rango (que, como
se recordard, relacionaba jerarquicamente distintas unidades) y
de profundidad (que jerarguiza estructuras) coincidirdin en el
descripeidn estructural de una expresion. Si esto fuera siempre asi,
sin embargo, no habria ninguna necesidad de distinguir ambas esca-
las como lo hacemos. Lo que ocurre es que, como ya apuntamos
més arriba, hay posibilidades de degradacidén (en ciertos nive-
les) que hacen que dichas escalas no ceincidan siempre, por lo cual
€s necesario diferenciarlas.
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3. La clase es la categoria con la que identificamos cualquier
conjunto de articulos formales cuyas posibilidades de funcionamiento
dentro de una estructura son las mismas. Nos hallamos ante una
(primera) interseccién entre los ejes lingiiisticos: el sintagmaético,
en el que nos hemos estado moviendo con las categorias anteriores,
v el paradigmético. En efecto, la categoria de clase existe, precisa-
mente, por la dificultad de tratar todas las elecciones posibles que
nos -permite la potencialidad significativa del lenguaje desde un
punto de vista estrictamente gramatical?.

Para comprender esta categorfa, podemos .pensar como, en el
nivel formal de la gramdtica, hay ciertos grupos que, ‘-normalmente,
siempre funcionan como el elemento P de la estructura de la clau-
sula, por lo que sc¢ les asigna a la clase de los grupos verbales;
otros grupos operan como elementos A, perteneciendo a la clase
de los adverbiales; en algunos casos, ciertos grupos cumplen mas
de una funcién estructural, como ocurre con los nominales, por
ejemplo, que pueden actuar tantc como S, como O (objeto), o como
C. Lo mismo ocurre con las clases de palabras {nombre, adjetivo,
verbo, adverbio, etc.) que son mas o menos aptas para’ representar
ciertos papeles funcionales dentro de los grupos (pp, ¢, v, respecti-
vamente), aunque muchas veces esto presente dificuftades %,

Volviendo sobre lo que dijimos mds arriba, es preciso recordar
aqui que la clase es, por tanto, otra manera de determinar el valor
de cada unidad, aunque a veces haya posibilidades de trastocar esta
relacién (cf. Berry (1975), pags. 75-6), por l¢ que tampoco es un
indicio infalible de su papel funcional . Por ello, es mas conveniente

31 Class is a fully grammatical category pbut it might be said to act as a
linison between grammar and lexis: if —vain hope— the whole of formal lan-
guage activity could be described grammatically we would have no further
need of a separate category of class (Dixon (1963), pag. 4N.

32 Cf. Palmer (1971), pégs. 67-68.

3 Paradéjicamente, la misma autfora afirma que ni- siguiera la funcién del
elemento estructural es indice infalible de su valor. Hay, por tanto, que dis-
tinguir entre este valor (funcional) ¥ la funcién propiamente dicha, que se
refiriria a aspectos mas profundos (por ejemplo, «actor», «beneficiarion, einstru-
mentos, etc. cuyo valor estructural suele ser normahmente el de sujeto indirecto
o adverbial, respectivamente, pero que a veces no io es. Cf. Sinclair (173), pagi-
nas 6-8). Habria, por tante, que recurrir a una combinacién de estos tres fac-
tores, es decir: a) el orden secuencial, b) la clase y ¢} la funcion (profunda)
de cada elemento, para determinar su valor.
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hablar de que la categoria de clase agrupa en realidad elementos
secuenciales (sintagmaticos, como queria Halliday), mientras qﬁe la
categoria de estructura se explicita sobre todo a base de las fun-.
ciones de sus elementos y, tambi¢n, de lo que mas arriba denomi-
namos «tipos», Es decir, clasificacién de las unidades con arreglo
al patron estructural que presentan.

De esta manera, hemos conseguido una subd1v1516n de categorias,
puesto que ahora estructura es, tanto la esencial {(que, siguiendo a
Halliday, llamamos sintagmatica), como la de configuracién de fup-
ciones {(que seguimos llamando estructura propiamente dicha); la
clase es, entonces, la que agrupa diferentes elementos formales en
la secuencia sintagmdtica; v las «subcategorfas» de tipo y funcién
especifican el papel de los articulos formales en la estructura pro-
piamente dicha *

4, La titima categoria, el sistema, se ocupa de los patrones
que se manifiestan en los diferentes campos en donde se patentiza
la potencialidad del lenguaje. Por cllo esta categoria pertenece total-
mente al eje paradigmatico del lenguaje: a las elecciones gue el
hablante puede realizar en un determinado momento. Como todas
las otras categorias, el sistema también es formal y funcional al
mismo tiempo ¥, siendo sus caracteristicas definitorias las siguientes:

12 Los términos de un sistema {es decir, sus posibles opciones)
son mutuamente exclusivos; no se pueden elegir dos al mismo tiem-
po. Esto es claro vy no requiere mayor explicacién; més complejidad
reviste la segunda. caracteristica.

22 Los términos que componen un sistema son finitos (v, gene-
ralmente, pocos). Asf podemos distinguir al sistemia de algo que,
signiendo a los sistematicistas, vamos a llamar «conjunto», cuyo
patrén de términos elegibles es o muy extenso o verdaderamente
infinito (el conjunto de los ndimeros naturales, por ejemplo). Estas
dos categorias, la de sistemna y la de conjunto, son aplicables, en el
nivel de formalizacidn gramético-lexical, a cada una de las partes

3 Debido al esquematismo de la exposicidén, pueden haber guedado algunos
puntos oscuros. El cuadro que presenta Berry (1975) en la pdgina 80 clarificaria
la cuestion, por lo que a él nos remitimos.

3 Halliday (1965), pags. 60-61.
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de dicho nivel. Es decir, los sistemas (gramaticales) no tienen nunca
mas de seis o siele términos; por ello, cnando sobrepasan este
limite es casi seguro que nos enconiramos ante una relacién de
sistemas (unos mas <«refinados» que otros: con mds detalle en la
clasificacién). En cambio, en los conjuntos (lexicales) las relaciones
que existen entre sus términos no som casi nunca de dependencia
o refinamiento; no se puede en realidad hablar de relaciones entre
conjuntos. Bs decir, si los conjuntos son simples desde el punto de
vista relacional son mas amplios en cuanto al namero elevado
de opciones posibles. Todo esto puede dar la impresién de que
existe una diferenciacién tajante entre los aspectos gramaticales y
los lexicales, lo cual, como ya dijimos, sélo es verdad hasta cierto
punto. Como en otros muchos casos en los que no es posible una
divisién clara de los diferentes aspectos de la realidad, se postula,
por los sistematicistas, la existencia de una serie de continuos en
donde, en vez de hacer cortes bruscos, se clasifican los hechos con
arreglo a su mayor o menor relacién con los extremos de uno de
estos continuos (ver mas arriba, pag. 122).

32 El significado de cada término de un sistema depende del
significado de los otros términos del mismo; esto es una caracte-
ristica derivada de la condicién anterior, puesto que, al ser una
relacién cerrada, si desaparece o se aflade un nuevo término, la
relacion se ve afectada por ello. En otras palabras, cada término se
define tanto por lo que significa como por lo que no significa *, Esto
implica que los términos de un mismo sistema se refieren a un
mismo significado dentro del cual contrastan (por ejemplo, el tiem-
po, v dentro de él, el contraste entre presente, pasado y futuro).
Pero no sélo semanticamente han de coincidir; en efecto, cada sis-
tema tiene un entorno gramatical especifico, y s6lo en €l es posible
iniciar la operacién de eleccion de términos (por ejemplo, en el caso
del tiempo, arriba mencionado, s6lo podremos elegirlo en un entorno
de sintagma verbal). De esta manera, si consideramos el significado
como el aspecto profundo del lenguaje, v la estructura gramatical (en
el sentido sistematicista) como su aspecto superficial, podemos afir-
mar que los términos de un sistema contrastan en ambos campos

3% Halliday et al. (1964), pag. 24.
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simultdneamente. Vemos, por tanto, como aqui se relacionan Ios
aspectos electivos de la. categoria sistémica de clase y sistema, que
es la categoria paradigmatica por excelencia ¥. Hay que hacer una
aclaracién més en este punto: si el rango de una determinada uni-
dad permite la eleccion de los términos de un sistema especifico,
siempre que en la descripcién nos topemos con dicha unidad, ten-
dremos que dar cuenta de la eleccion que de enire dichos términos
haya realizado el hablante. Pero, a veces, no basta meramente saber
qué unidad permite la eleccidn de un determinado sistema, sino
que hay que especificar el papel (funcional) que dicha unidad rea-
liza dentro de la estructura superior. Ambos tipos de condiciones
(las de rango y las de funcién) inician, pues, forzosamente las ope-
raciones de eleccién dentro de determinados sistemas, denominan-
dose, por ello, «puntos de origen» (de dichos sistemas), Por otro
lado, y si recordamos lo que acabamos de decir sobre la dependen-
cia (mas detallada o refinada) de sistemas, estd claro que algunos
de entre ellos (precisamente, los que dependan de otros) requieren,
ademds del condicionamiento sintagmético, la especificacién para-
digmética de su «punto de entrada» (un término del sistema del
gue depende). Con este segundo tipo de condiciones, pues, no se
originan operaciones de eleccién de términos, sine que meramente
se afinan, formulando disquisiciones mis delicadas. Surge, de esta
manera, un e¢nramado paradigmatico de caracteristicas muy seme-
jantes al que tenemos en una descripcién de constituyentes inme-
diatos (de elementos estructurales) o, en otras palabras, un arbol
diagramatico de tipo semadantico. La jerarquizacién de sistemas su-
pone, por tanto, oira escala, la de delicadeza (paralela a 1a
estructural de rango que vimos mAas arriba) cuya misién es la de
ordenar las redes sistémicas con arreglo a varios tipos de rela
ciones %, '

Para terminar esta exposicién apresurada de la corriente sisté-
mica, hemos de referirnos todavia a otra escala, de distinto tipo a
las anteriores, aunque también de gran importancia®, Se trata de

37 Halliday {1965), pags. 60 v 65.

8 Aungue las que hemos visto sean sélo las de dependencia, existen varias
mas {cf. Berry (1975), pags. 177-196).

¥ Es evidente la importancia que para este enfoque lingiiistico tienen, no
s6lo las categorias que hemos analizado, sino también las escalas; hasta el
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la que, siguiendo a Firth, fue primeramente bautizada como escala
de exponencia® y, luego, de acuerdo con la teoria estratifica-
toria de Lamb (con la que tiene mayor parentesco que con la de
Firth), rebautizada como escala de realizacion. Esta escala
es la que indica el camino y el estadio en el que se encuentra un
determinado elemento, en cada momento de su proceso codificatorio
y descodificatorio (al mismo tiempo; es decir, se trata de una escala
que va en dos sentidos. Halliday (1961) la definia:

Exponence is the scale which relates the categories of the theory,
which are categories of the highest degree of abstraction, to the data
(pag. 270).

En cierto sentido, lo que esta escala presenta es un desarrollo
«transformativo» del material lingiiistico que, empezando en su
estructuraciéon -mas profunda y abstracta, termina en la estructura
més superficial y concreta. Es decir, aunque evidentemente, no todas
las escuelas lingiiisticas acepten los detalles de la descripcién gene-
rativo-transformacionalista, existe un cierto consenso en la idea de
que el lenguaje funciona a base de acoplar significados (profundos)
_a estructuras sonicas o graficas {superficiales) y en que estos aco-
plamientos se realizan en un proceso cuyos estadios formales pueden
describirse. Los transformacionalistas lo consiguen, precisamente a
base de postular todo tipo de transformaciones; los sistematicistas,
en cambio, hablan de reglas de exponencia o de realizacién. Este
tipo de escala, pues, relaciona de otra manera que por el punto de
origen (ver mas arriba) los ejes paradigmdtico y sintagmatico, ce-
rrando elegantemente el bucle de la descripcién lingiiistica. En
efecto, cada término de un sistema cualquiera implica la aplicacién
de una serie de reglas realizativas que indiquen claramente cémo
y dénde se realiza dicho término en la estructura superficial de la
cadena hablada, o escrita. En otras palabras, cada eleccidon paradig-
matica actia como un disparador que obliga a un movimiento en

punto de que originariamente se la conocfa con el nombre de «scale and
category grammars,

4 Exponents exist, on the page or on the recording tape, or in the air as
someone speaks. They are the psysical elements that grammars help to'describe
(Sinclair (1972), pag. 5). Ver, también, Halliday (1961), nota 7 (pag. 270).

4 Halliday (1965), nota 4 (pdg. 59).
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la escala de realizacién; cualquier intento. cornunicativo consta de
una serie de movimientos de este tipo* y cada movimiento acerca
mas el mensaje a la manifestacién externa de la expresién .

Resumiendo: la escala de realizacién indica, a lo largo de su
recorrido, qué momentos o estadios del proceso tienen més impor-
tancia en el eje paradigmatico y cudles en el eje sintagmatico. Asi,
en el extremo de la escala, que pudiéramos llamar sistémico, Ia
eleccién de un campo semdantico (de mayor o menor delicadeza)
predetermina, en cierta forma, las restantes elecciones (funcionales,
categoriales, estructurales, etc.) aungue no del todo, ya que siempre
es posible seguir eligiendo; las elecciones subsiguientes se wverdn
también determinadas, hasta cierto punto, por dichas nuevas elec-
ciones dentro de la escala de realizacién. Por otra parie, en el exire-
mo de la escala que pudiéramos IHamar estructural, lo que es im-
portante es la concatenacion de elementos, aunque ésta sea producto
de elecciones anteriores. Pero son ambos los aspectos de la escala
que hay que tener en cuenta al realizar un analisis de enunciados %,

Lo sugestivo de esta teoria sistémica, ademds de su explicitud,
es la de permitir diferentes enfoques en la descripcién lingiiistica,
segin los distintos intereses del investigador. Asi, los socidlogos,
pueden concentrar sus esfuerzos analiticos en los aspectos de la
cadena paradigmdtica; de esta manera se podrd, quiza, algin dia,
tener una descripcién aproximada (nunca exhaustiva, ya que el
lenguaje es cambiantie) de qué es lo que un determinado tipo de
sociedad permite hacer lingiiisticamente: qué cosas pueden decirse,
significarse. Por otra parte, los criticos literarios o los comentaristas
de textos, se interesaran mas en los aspectos de las secuencias sin-
tagmaticas que aparezcan en la literatura o en cuaiquier otro tipo
de expresién textual. Y si los lingilistas se hacen psicélogos, es posi-
ble que se ocupen, sobre todo, de los diferentes estadios de la
cadena realizativa que, como hemos visto, relaciona ambas coor-
denadas . '

4 Berry (1977), pag. 35.

43 Ibid., pags. 28 vy ss.

#  Ibid.,, pag. 48.

4 No es extrafio que un enfoque lingliistico que se define por un tipo de
reglas realizativas (la escuela «transformacionalistar) haya sido caldo de cuftivo
para mucha actividad investigadora en ¢l campo de la psicologia.

4,1—8
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.De todas maneras, esta clasificacion (socidlogo, critico, psicélogo)
es muy relativa. Idealmente, un estudio lingiiistico deberia, en prin-
cipio, abordar todos estos aspectos con igual profundidad. Y cree-
mos que el enfoque sistémico aporta suficientes elementos como
para intentarlo de una u otra manera.

Josg Luis GuUIsARRO MORALES

BIBLIOGRAFIA

Alexander, C. (1965): «A city is not a tree». Publicado, junto con otros trabaios
del mismo autor, por Editorial Tusquets, bajo el titulo espafiol: La estruc-
tura del medio ambiente (1971).

Berry, M. (1975): Infroduction to Systemic Linguistics: I. Sfrucrure and Sysfems

- (1977): II. Levels and Links, Batsford, Lid.

Bloch, B. y Trager, G. L. (1942): Outline of Linguistic Analvsis, Baltimore, Ling.
Soc. of Am. .

Bunge, M. (1972): Teoria y realidad, trad. espafiola, Barcelona, Ariel.

Campbell, R. v Wales, R. (1970); «The study of language acquisitions, en New
Horizons in Linguistics, Lyons (ed.), The Penguin Press.

Chomsky, N. (1965): Aspects of the Theory of Sintax, M. 1. T. Press.

— (1988): Language and Mind, Harcourt. )

Coulthard, M. (1977%: An introduction to Discourse Analysis, Longman.

Derwing, B. L. (1973): Transformational Granvnar as a Theory of Language
Acquisition, C. U, P,

Dixon, R. M. W. (1963): Linguistic Science and Logic, Longman.

Firth, John (1934-1951}: Papers in Linguistics, Longman.

Greene, J. (1972): Psycholinguistics: Chowmsky and Psychology, The Penguin
Press. . .

Halliday, M., Mclntosh, A., Strevens, P. (1964): The Linguistic Sciences and
Language Teaching, Longman.

Halliday, M. (1961): <«Categories of the theory of grammars, Word, 173, pdgi-
nas 241-292 (reeditado en separata por Bobbs-Merrill Reprint Series‘N.O Lan-
guage - 36).

— {1965); «Some notes on ‘deep’ grammars, Journal of FLinguistics, 2.1, pagi-
nas 57-87.

— (1970): «Language structure and language functions», New Horizons in Lin-
gustics, Lyons (ed.), The Penguin Press.

— (1973): Explorations in the Functions of Language, BEdward Arnold.

— (1975): Learning How to Mean: Explorations in the Development of Lan-
guage, Edward Arnold.



INTRODUCCION A LA TEORIA SISTEMATICA DE M. A. K. HALLIDAY 115

Harman, G. (1967): «Psychological aspects of the theory of syntax» J. of Phi-
losophy, 64, pags. 81 ss. -

Hudson, R. A. (1970): English Complex Sentences, North Holland.

"Katz, J. v Postal, P. (1964): An Integrated Theory of Linguistic Description,
M. I. T. Press.

Koestler, A. (1967): The Ghost in the Machine, Pan Books.

Leech, G. (1974): Semantics, The Penguin Press.

Lenncberg, E. (1967): Biological Foundations of Langudge (irad. espafiocla en
Madrid, Alianza Univ. (1975)).

Lyons, J. (1966): «Review of Chomsky», Phil. Quart., n. 16,

— (1970), ed.. New Horizons in Linguistics, Penguin.

Palmer, F. (1971): Grammar, The Penguin Press.

Sapir, E. (1921): Language, Harcourt.

Sacks, H., Schegloff, E. A, Jefferson, G. (1974): «A simplest systematics for
the organization of turn-taking for comversation», Language 50/4, péags. 696-
735.

Sinclair, J. McH. (1972): A Course in Spoken English: Grawwnar, Q. U. P.





